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Zu griechisch pdrn ,,Unbesonnenheit” und Sippe

Von MicHAEL MEIER-BRUGGER, Hamburg

Das einschligige etymologische Worterbuch von Frisk bucht s.v.
pdarn (Stesich., A., S.) ,Unbesonnenheit, Torheit“ die folgende
Sippe: patin (x 79, A.R.) ,id“, udrnyv (seit h. Cer. 308) Adv. ,ver-
geblich, umsonst, ohne Grund®, uerijoa: (ep. poet. seit Il.) ,vergeb-
lich tun, verfehlen, untitig sein® und pdraios mit Ableitungen (ion.
att.) ,eitel, nichtig, toricht, frevelhaft“). Mit der Etymologie von
udrn und Sippe steht es angeblich schlecht, vgl. Frisk, GEW II 185:
»--- Suche nach einer tiberzeugenden Etymologie ... ziemlich aus-
sichtslose[s] Unternehmen®; Chantraine, DELG II 672: ,Ignorée, cf.
le scepticisme de Frisk s.u.“ Eine innergriech. Herleitung der Sippe
scheint mir aber gut méglich. Ich kann mich dabei auf ein (heute
vergessenes) Votum von J. Baunack beziehen, der im Zusammenhang
mit umstrittenem epichorisch-nordwestgriech. duara (entweder ~
d60Aws oder = pluralisches fuap) das Entscheidende gesagt hat?).

Ausgangspunkt ist die ererbte Verbalwurzel * men- ,im Sinn haben
u.a.“%). Im Griech. gehoéren dazu das Perfekt zéuova ,habe im Sinn“
und das -¢-Prisens uaivouat ,rase u.a.m.“ (vgl. Frisk und Chan-
traine s.vv.), beide seit Homer belegt. Das Verbaladjektiv auf -zo-

1) Genauso Chantraine, DELG s.v. Zu homerischem patin vgl. M.Scheller,
Die Oxytonierung der griechischen Substantiva auf -:& Diss. Ziirich 1951, 39.

?) Philologus 65, 1906, 317 (mit Interpretation ,aufrichtig“ bzw. ddélw¢ und
Hinweis auf Wurzel *men- in avtéuarog ,von sich aus ersonnen® und udrypv
»ersonnen, falsch®); id. 66, 1907, 598; zu duara vgl. ferner E.Schwyzer, Kl.
Schr. (1983 < 1918) 783 (Baunack voll zustimmend unter Hinweis auf lat. men-
tiri ,ligen“ < ,Hintergedanken haben“) und M. Leumann, Homerische Worter,
Basel 1950, 276 mit Anm. 25 (fiir ,Tage®). Frisk und Chantraine verzeichnen
duara, verweisen aber unter abtéuarog und pdmm nicht darauf. Altere Verkniip-
fungen von pdrn und lat. mentiri finden sich auch bei andern Forschern (vgl.
Boisacq, DELG 615), ebenso Verkniipfungen von udry und adréuarog (vgl. W.
Prellwitz, BB 26, 1901, 312 unter Ablehnung von *men-). Ich zitiere aber J. Bau-
nack, weil er die von mir ins Auge gefaflite Analyse klar vertritt.

%) Zu *men- vgl. u.a. Pokorny, IEW I 726-728 (3. men-). Zu einzelsprachli-
chen Vertretungen vgl. aus letzter Zeit O.Carruba und M. Poetto in Festschrift
Risch (1986) 117-128 (zum Anatolischen); B. Forssman a.O. 329-339 (zu home-
rischem duorov uspadc); E.Tichy, Onomatopoetische Verbalbildungen des
Griechischen, Wien 1983, 331-334 (zu pawdw ,sich eifrig rihren, rasen, wii-
ten®).
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schliefflich ist zwar nicht direkt bezeugt, liegt aber in adréuarog
(seit Homer) ,selbst strebend, aus eigenem Antrieb, von selbst“ (s.
R.Fithrer im LfgrE I 1625f.) und in dAduaroc/fiéuaroc (Sapph.,
Alk., Theok., A.R,, Kall. u.a.) ,eitel, téricht“ vor, ferner auch im ho-
merischen Adv. duorov (+ peuads) ,heftig, kriftig“, wenn es auf
*i-mp-to- ,unerstrebt (mit dialektischem o statt a fir p) zurtick-
geht!). Die Bedeutung von *men- war wohl seit alters relativ objek-
tiv, konnte sich aber leicht negativ Richtung ,affektgeladen, wahn-
sinnig“ verschieben. Innerhalb des Griech. haben sich bei den einzel-
nen Mitgliedern der Wortfamilie verschiedene Bedeutungsschattie-
rungen fixiert, vgl. homerisches uéuova ,bin im Drange, bin im Ei-
fer, eifere, strebe“ gegeniiber uaivouar ,bin unsinnig, wiite, tobe®.
Die Bedeutung von letzterem scheint im Hinblick auf indoiran.
*mdnia- ,denken“ (vgl. Mayrhofer, KEWA II 583f.) eine typisch
griech. Entwicklung zu sein.

Fiir udtn und Sippe kommen nun mehrere Wege der Wortbildung
in Betracht. Auf der formalen Seite ist wohl ein enger Zusammen-
hang mit (ab7é-, jAé-) paros gegeben: entweder direkt als Substantiv
vom Typ arjry (seit Homer) ,,Wehen“ oder indirekt abstrahiert aus
komponiertem -uarog etwa via *duaros (vgl. oben duorov),
*auarmv (Typ dmpudtnv [seit Homer] ,umsonst“) oder *duarei
»ohne Streben® (Typ dvidpwrei [seit Homer] ,ohne zu schwitzen®).
Denkbar ist ferner, daff nach dem Schema ueyaipw (Hom. +) ,mif3-
gonnen u.a.“: duéyaproc (Hom. +) ,nicht beneidenswert” zu paivo-
par direkt ein *duarog, ja vielleicht sogar direkt udmn gebildet wor-
den ist®). Auf der semantischen Seite ist davon auszugehen, daff die
negativen Konnotationen des ,,Unsinnigen“ und ,,Frevelhaften®, wie
sie sich bei uaivouar zeigen, mit eingeflossen sind (z.T. auch die des

*) So B.Forssman l.c. Was noch 7Aduarog betrifft, so ist dessen Vorderglied
mit £ statt o bemerkenswert, sieche Chantraine s.v. 7j4¢dg. Ich halte fir moglich,
dafl vokativisches 744 (emphatisch gedehnt 7j4¢£?; zum frithepischen Material
mit 7A€ O 128, fjAeé B 243, fAedg £ 464, 1Aoovvny Hes. fr. 37,15 siehe LfgrE s.
vv.) so gebriuchlich war, daf es stammbildend wirken konnte.

) Ob parevw/patéw (seit Homer) ,suchen, erstreben®, (mit Prifix auch)
»hineinfithlen“ letztlich ebenfalls zu udy und Sippe gehdrt (so Scheller, 1.c. 39
Anm. 1), ist zu iiberlegen. Vielleicht war die Wortfamilie von udrn einmal ausge-
dehnter: etwa neben -uaro¢ auch *-pavic uaréw und Neutrum udroc. Vorbild
wiren Formenreihen vom Typ dAyrjoas - Svualyiic - diyog wozu M.E. Tucker,
(Secondary Ablaut -) The Development of a Regular Conjugation in Early
Greek (-éw, -dw, -0w, -bo, -iw Verbs), Diss. Oxford 1979 = im Druck als Ergin-
zungsheft zu ZVS (= HS) 1989.
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[zwangsliufigen] ,Scheiterns trotz grofler Anstrengung®)¢). Ein kur-
zer Blick auf die Kontexte, in denen udrn und Sippe stehen, schei-
nen einer solchen Annahme nicht zu widersprechen: vgl. uarin » 79
mit 7juetéon patip ,um unserer Verblendung willen (so Schade-
waldt), udn Aischylos Choeph. 918 mit dAd’ elp’ dpoiwg xai natpos
700 00D pdteg ,sag gleichfalls, was dein Vater Schlimmes tat“ (so
Werner in der Tusculum-Biicherei) und id. Suppl. 820 gvydéa pad-
tatot 10Avdpoois ,(Mannsvolk folgt mir,) der Fliichtgen, mit eitlem
Gebrilll und Geschrei* (so Werner a.a.O., vgl. den Vermerk
»{nrijoeow expl. Z, immo clamoribus lascivis“ bei G.Italie, Index Ae-
schylus, 21964 von S.L.Radt, s.v.), vgl. udtnoe E 233 mit unf 1@ uév
deioavre patijoerov ,(halte die Ziigel deiner Rosse,) scheuen kénn-
ten sie sonst und zaudern® (Hampe), /T 474 und ¥ 510 006¢ udn-
og(v) ,ohne zu zdgern“. Abgeschwichter ist die Bedeutung bei ud-
v h. Cer. 308 mit noAda 6¢ xaunid’ dporoa udtnv Poes Exov
dpotpais ,Rinder zogen vergeblich iiber die Acker die vielen krum-
men Pflige® (so Weiher in der Tusculum-Biicherei)?).

¢) Zur ,negativ® gewordenen Bedeutung (trotz ,positiven® Ursprungs) vgl.
speziell lat. mentiri (oben Anm.2), ferner u.a. usyaipw (seit Homer) ,miflgon-
nen“ < ,(zu) grof} einschitzen“ oder 86Ao¢ (seit Homer) ,List“ < ,Berech-
nung“ (wozu Risch, Kl. Schr. 589f.).

7) Kl. Strunk danke ich fiir Kritik an einer ersten Fassung.
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